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ISHOD POSTUPAKA 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Na datum: 16. svibnja 2019. 

Za: Delegacije 

Br. preth. dok.: 8529/19 

Predmet: Usklađenost politika radi razvoja (PCD) 

– zaključci Vijeća (16. svibnja 2019.) 
  

Za delegacije se u prilogu nalaze Zaključci Vijeća o usklađenosti politika radi razvoja (PCD) kako 

ih je Vijeće usvojilo na 3690. sastanku održanome 16. svibnja 2019. 
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PRILOG 

Zaključci Vijeća o usklađenosti politika radi razvoja (PCD) 

 

1. Vijeće potvrđuje predanost Unije usklađenosti politika radi razvoja (PCD) i podsjeća na 

obvezu iz Ugovora da se uzmu u obzir ciljevi razvojne suradnje u svim unutarnjim i vanjskim 

politikama koje bi mogle utjecati na zemlje u razvoju. Vijeće ističe važnost usklađenosti 

politika radi razvoja kao temeljnog dijela doprinosa EU-a postizanju Programa 2030. i ciljeva 

održivog razvoja. Vijeće nadalje ističe da će dosljedan i koordiniran pristup vanjskom 

djelovanju EU-a biti važan i za uspješnu globalnu provedbu Programa 2030.1 

2. U tom svjetlu Vijeće pozdravlja Izvješće EU-a iz 2019. o usklađenosti politika radi razvoja, u 

kojem se analizira napredak ostvaren u pogledu takve usklađenosti u razdoblju od 2015. do 

2018. i u državama članicama i na razini EU-a2. Vijeće također pozdravlja vanjsku evaluaciju 

EU-ove usklađenosti politika radi razvoja (2009. – 2016.), kao i daljnje korake Komisije3. 

3. Vijeće pohvaljuje Komisiju zbog integracije usklađenosti politika radi razvoja u svoj 

cjelokupni rad na provedbi Programa 2030. te pozdravlja napore na povećanju sinergija među 

različitim sektorskim politikama EU-a. Vijeće pozdravlja novi pristup usklađenosti politika 

radi razvoja, a osobito njegov prošireni opseg koji nadilazi pet tradicionalnih strateških 

izazova (trgovina i financije, klimatske promjene, sigurnost opskrbe hranom, migracije i 

sigurnost). U tom kontekstu Vijeće poziva Komisiju da buduće relevantne političke inicijative 

još opširnije ispita iz perspektive usklađenosti politika radi razvoja. Vijeće također poziva 

Komisiju da poduzme konkretne mjere za jačanje usklađenosti politika radi razvoja u 

sektorskim politikama EU-a kako bi se odrazili širi opseg i univerzalna priroda Programa 

2030. te međusobna povezanost ciljeva održivog razvoja. Vijeće poziva Komisiju da nastavi s 

radom i da ga redovito izvješćuje o napretku. 

                                                 
1 Novi Europski konsenzus o razvoju (9459/17) i Globalna strategija Europske unije za vanjsku 

i sigurnosnu politiku (13202/16). 
2 5806/19. 
3 6961/19 – SWD (2019) 88 final. 
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4. Vijeće prepoznaje dodanu vrijednost usklađenosti politika radi razvoja kao važnog sredstva za 

postizanje ciljeva održivog razvoja i znatnog doprinosa širem cilju usklađenosti politika radi 

održivog razvoja (PCSD), te smatra da bi usklađenosti politika radi razvoja i dalje trebalo 

pridavati važnu razinu pozornosti. Vijeće primjećuje da je u izvješću Komisije pojam 

usklađenosti politika radi razvoja dodatno pojašnjen te pozdravlja daljnju analizu i podizanje 

svijesti o međupovezanosti usklađenosti politika radi razvoja i usklađenosti politika radi 

održivog razvoja. Kako bi se ostvarili ciljevi održivog razvoja, nužno je oblikovati dobre 

politike i za njih izdvojiti adekvatna financijska sredstva te ih redovito procjenjivati, 

uzimajući pritom u obzir sve moguće učinke na zemlje u razvoju od samog začetka tih 

politika. 

5. Provedba usklađenosti politika radi razvoja temelji se na zajedničkoj odgovornosti svih aktera 

EU-a, uključujući države članice. Vijeće prepoznaje da je politička volja ključna za postizanje 

usklađenosti politika radi razvoja i ponovno ističe svoj politički angažman u promicanju 

pristupâ na svim razinama uprave radi osiguravanja političkog nadzora i koordinacijskog rada 

na svim razinama te radi potpore oblikovanju politika utemeljenih na dokazima i donošenju 

odluka radi provedbe ciljeva održivog razvoja. I dalje su neophodni snažni koordinacijski 

mehanizmi i alati i na razini EU-a i na razini država članica radi pažljivog ispitivanja politika 

i djelotvornog postizanja usklađenosti politika radi razvoja u kontekstu EU-ove provedbe 

Programa 2030. Vijeće također naglašava važnost pojačanog dijaloga sa svim relevantnim 

dionicima kao što su lokalne i regionalne vlasti, civilno društvo, privatni sektor i 

međunarodne organizacije poput OECD-a. 

6. Uzimajući u obzir napredak postignut u pogledu usklađenosti politika radi razvoja, Vijeće 

poziva na ulaganje dodatnih napora kako bi se osiguralo da se u okviru nerazvojnih politika 

uzmu u obzir razvojni ciljevi partnerskih zemalja, čime bi se smanjili negativni učinci. U isto 

vrijeme Vijeće ističe da je potrebno usredotočiti se na održivost, stvoriti prilike u kojima svi 

profitiraju i poboljšati pozitivan učinak politika EU-a na zemlje u razvoju, među ostalim 

promicanjem sinergija i smanjenjem kompromisa među različitim politikama. 
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7. Vijeće poziva službe Komisije, ESVD i države članice da u početnim fazama svih relevantnih 

političkih i zakonodavnih prijedloga bolje i sustavno upotrebljavaju postojeće alate i 

mehanizme, posebice ex ante procjene4. Tijekom procjena trebalo bi voditi računa o 

prekograničnim učincima prije, tijekom i nakon provedbe političkih i zakonodavnih 

prijedloga. 

8. Uloga delegacija EU-a, u bliskoj suradnji s veleposlanstvima država članica, i dalje je ključna 

za praćenje napora u pogledu usklađenosti politika radi razvoja i politika EU-a u partnerskim 

zemljama. Vijeće potiče države članice, službe Komisije i ESVD da poboljšaju informiranje o 

usklađenosti politika radi razvoja, povećaju vidljivost svojeg rada na njoj i da je prema potrebi 

uključe u politički dijalog s partnerskim zemljama. 

9. Vijeće pozdravlja blisku povezanost Izvješća EU-a iz 2019. o usklađenosti politika radi 

razvoja i Dokumenta za razmatranje o održivoj Europi do 2030. Usklađenost politika radi 

razvoja i dalje bi trebala biti ključan element u sveukupnim naporima EU-a u cilju provedbe 

Programa 2030. Vijeće pozdravlja uključivanje izvješća o usklađenosti politika radi razvoja u 

sveobuhvatno izvješćivanje EU-a o svojem doprinosu provedbi Programa 2030. i njegovih 17 

ciljeva održivog razvoja te sa zanimanjem iščekuje prve izvještaje na političkom forumu na 

visokoj razini o održivom razvoju u 2019. 

 

                                                 
4 Primjerice, procjene regulatornog učinka i analize okolišnog i društvenog učinka. 
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